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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Oto jest zostawiony wam dom wasz pusty amen za§ mowi¢
interlinearny | Przeklad Textus | wam Ze nie Mnie zobaczylibys$cie az kolwiek przyszediby
Receptus kiedy powiedzielibyScie ktory jest blogostawiony
Oblubienicy przychodzacy w imieniu Pana
PBD Przektad EIB Przekfad Oto przyjdzie wam zostawi¢ wasz dom.* Mowi¢ wam za$:
dostowny dostowny Na pewno Mnie juz nie zobaczycie, az nastanie (czas), gdy
powiecie: Btogostawiony, ktory przychodzi w imieniu
Pana .**D?
PBPW Przektad Nowy Testament | Oto zostawiany jest wam dom wasz. Mowig wam, nie
dostowny Popowski- ujrzycie mnie, az powiecie:
Wojciechowski | Biogostawiony przychodzacy w imi¢ Pana.
TRO Przektad Textus Receptus | Oto jest zostawiony wam dom wasz pusty amen za$ mowi¢
dostowny Oblubienicy wam ze nie Mnie zobaczylibyscie az kolwiek przyszediby
kiedy- powiedzielibyscie ktory jest blogostawiony
przychodzacy w imieniu Pana
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Oto przyjdzie wam zostawi¢ wasz dom. Zapowiadam wam
literacki literacki tez, ze nie zobaczycie Mnie az do chwili, gdy powiecie:
Btogostawiony Ten, ktéry przychodzi w imieniu Pana.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Oto wasz dom zostanie wam pusty. Zaprawde powiadam
literacki Biblia Gdanska | wam, ze nie ujrzycie mnie, az przyjdzie czas, gdy
powiecie: Blogostawiony, ktory przychodzi w imieniu
Pana.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Otoz zostanie wam dom wasz pusty. A zaprawde¢ wam
literacki powiadam, Ze mi¢ nie ujrzycie, az przyjdzie czas, gdy
rzeczecie: Blogostawiony, ktory idzie w imieniu Panskiem.
BJW Przektad Biblia Jakuba Ot6z zostanie wam dom wasz pusty. A powiadam wam, Ze
literacki Wujka mie nie ujzrzycie, az przyjdzie, kiedy rzeczecie:
Blogostawiony, ktéry idzie w imi¢ Panskie!
BT'99 Przektad Biblia Oto dom wasz [tylko] dla was pozostanie. Mowig za§ wam:
literacki Tysigclecia nie ujrzycie Mnie, az nadejdzie czas, gdy powiecie:
Blogostawiony Ten, ktéry przychodzi w imi¢ Panskie.
BW Przektad Biblia Oto wasz dom pusty wam zostanie. Powiadam wam: Nie
literacki Warszawska ujrzycie mnie, az nastanie czas, kiedy powiecie:
Blogostawiony, ktéry przychodzi w imieniu Panskim.
EKU'18 | Przektad Biblia Oto wasz dom jedynie wam pozostanie. MoOwie wam:
literacki Ekumeniczna Odtad juz Mnie nie ujrzycie, dopdki nie powiecie:
Btogostawiony Ten, ktéry przychodzi w imie Pana.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Oto wasz dom zostanie opuszczony. Mowi¢ wam: Nie
literacki ujrzycie Mnie juz, az nadejdzie czas, ze powiecie: Chwata
temu, ktéry przychodzi w imi¢ PANA”.
PBP Przektad Nowy Testament | Oto wlasnie porzuca si¢ wam wasz dom. I o$wiadczam
literacki Popowskiego

wam: odtad juz mnie nie zobaczycie, az przyjdzie czas, gdy
powiecie: Btogostawiony Przybywajacy w imie Pana”.
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PBW Przektad Nowy Testament, | Patrzcie! Wasza $wiatynia legnie w gruzach. Powiem wam
literacki Wspbdtezesny jeszcze, ze zobaczycie mnie dopiero wtedy, gdy bedziecie
Przektad wola¢: Chwala temu, kto przychodzi w imieniu Pana.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Oto *dom wasz opustoszeje’! | mowi¢ wam: Zobaczycie
literacki mnie dopiero wtedy, kiedy bedziecie mowili: ’Chwata
temu, ktéry przychodzi w Imie Pana’.
TUB Przektad bi6mis. Hosui Tomy 3anuiaeTbes BaM iM Barl mopoxkHiMm. Kaxy Bam,
literacki nepexnan YbT 1110 He T00aunTe MEHE, JOKU HE CTAHEThCS, KOJIU CKaXKeTe:
Pagaina BrarocioBenHuii, XTo #ixe B im's [ocrionHe!
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Oto puszczany od siebie jest wam ten dom wasz.
dynamiczny | badaczy Powiadam za$ wam, ze zadng metodg nie ujrzeliby$cie
mnie az rzeklibyscie: Dla tatwo odwzorowany we wniosku
ten wiadomy przyjezdzajacy w niewiadomym imieniu
niewiadomego utwierdzajacego pana.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Oto wasz dom jest wam zostawiony opuszczony.
dynamiczny | Gdanska Zaprawde, mOwi¢ wam, ze nie ujrzycie mnie, az przyjdzie
czas, gdy powiecie: Blogostawiony Ten, co przychodzi
w Imieniu Pana.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Spojrzcie! Bog pozostawia wam wasz dom! Mowi¢ wam,
dynamiczny | z Perspektywy ze poczynajgc od tej chwili, nie ujrzycie mnie juz, az
Zydowskiej powiecie: "Blogostawiony jest Ten, ktory przychodzi
w imi¢ Adonai!"".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | oto wasz dom jest wam pozostawiony. Mowi¢ wam: Na
dynamiczny | Swiata pewno nie bedziecie mnie widzieé, az powiecie:
"Blogostawiony, ktory przychodzi w imieniu Jehowy!” ”
PSZ Przektad Nowy Testament | Zbliza si¢ czas, w ktorym twoj dom opustoszeje. Mowig
dynamiczny | Stowo Zycia wam: Nie zobaczycie Mnie do chwili, gdy zawotacie:

,Blogostawiony, ktory przychodzi w imieniu samego
Pana!”.
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